
Biocombustibles //// Cultivos energéticos agrícolas //  Tecnologías 
para el aprovechamiento de biomasa agrícola y de biomasa forestal //  
Equipos para la trituración y astillado de biomasa agrícola y de madera 
//  Equipos para la producción de biocarburantes  //  Equipos para la 
producción de biogás  //  Equipos para la fabricación de pellets y 
briquetas  //  Producción y distribución de pellets y astillas; almacenaje, 
selección y secado  //  Plantas modulares de generación eléctrica y 
gasificación y torrefacción. ////  Energía y Calor  ////  Estufas y chimeneas  
//  Calderas de uso doméstico  //  Calderas y equipos industriales  //  
District heatings y plantas de biomasa  //  Cogeneración, trigeneración 
y climatización  //  Conductos y equipamiento auxiliar.  ////  Servicios  
////  Ingenierías y consultorías  //  Investigación y desarrollo energético  
//  Proyectos llave en mano.  ////  Biofuels  ////  Agricultural energetic 
crops  //  Technology and machinery in exploitation of agricultural 
and forestry biomass  //  Equipment for the crushing and chipping 
of agricultural biomass and wood  //  Biofuel production equipment  
//  Biogas production equipment  //  Equipment for the manufacture 
of pellets and blocks  //  Production and distribution of pellets and 
chips: storage, selection and drying  //  Modular plants for electrical 
generation, gasification and toasting.  ////  Energy and Heat  ////  Heaters 
and hearths  //  Domestic boilers  //  Boilers and industrial equipment  
//  District heatings and biomass plants  //  Cogeneration, trigeneration 
and climatization  //  Ducts and auxiliary equipment.  ////  Services  
////  Engineering firms and consultancies  //  Research and energy 
development  //  Turnkey projects  //  Ducts and auxiliary equipment.

6ª FERIA 
TECNOLÓGICA 
EN BIOENERGÍA,
LÍDER MUNDIAL.

ORGANIZA // ORGANIZE

ALIADOS // PARTNERS

REPRESENTANTES INTERNACIONALES // INTERNATIONAL REPRESENTATIVES:

PATROCINA // SPONSOR COLABORA // CO-SPONSOR

6TH TECHNOLOGICAL 
BIOENERGY  
FAIR,
WORLD LEADER.

www.expobioenergia.com

profesional,
Feria

y especializada
internacional

PROFESSIONAL, INTERNATIONAL 
AND SPECIALIZED FAIR

Más contactos 
en 3 días que 
en todo un año

More contacts 
in 3 days than 
in a whole year

AVEBIOM

MEDIAPARTNERS

Deutsche Handelskammer für Spanien
cristina.wasmeier@ahk.es

Trade Commission of Denmark
narmar@um.dk

Advantage Austria
madrid@advantageaustria.org

Soluse Polska
info@soluse.pl

Finbio
mia.savolainen@finbio.fi

Swedish Trade
erik.seiving@swedishtrade.se



Fechas: 
Exhibition dates: 

18, 19 y 20 de octubre de 2011
From 18th to 20th October 2011

Horario:
Opening times:

De 10:00 a 19:00h
From 10 a.m. to 7 p.m.

Recinto: 
Venue:

Feria de Valladolid // Valladolid Fair  
Av. Ramón Pradera s/n, 47009, Valladolid

Ámbito:
Scope: 

Internacional
International

Superficie:
Floor space: 

18.000 m2

Nº de expositores:
Nº Exhibitors: 

450 empresas y marcas
450 companies and brands

Países:
Countries represented:

25

Visitantes profesionales:
Professional visitors: 

13.000

VISITANTES
VISITORS

Expobioenergía reúne en un único recinto y durante 
tan sólo 3 días a todos los representantes del mercado 
internacional de la bioenergía.

Es una oportunidad única para mejorar la rentabilidad de 
su negocio.

In one single enclosure and for only 3 days, Expobioenergía brings 
together all the representatives of the international bioenergy 
market.

It is a unique opportunity for improving your business profitability.

Expobioenergía posiciona sus productos y servicios entre los 
mejores, incrementando así la notoriedad de su marca. 

Es el mayor escaparate especializado de tecnología de la 
biomasa en Europa.
 

Expobioenergía places your products and services up there with the 
best and increases your brand notoriety. 

It is the best specialist showcase for biomass technology in 
Europe.

Expobioenergía constituye el escenario idóneo para identificar 
nuevos objetivos, implicarse en innovadores proyectos, conocer 
toda la oferta y reforzar las relaciones con sus clientes. 

Es la mejor estrategia comercial para su empresa.

Expobioenergía is the ideal stage for identifying new goals, getting 
involved in innovative projects, seeing everything that’s on offer 
and cementing relations with your customers. 

It is the best commercial strategy for your business.

Arquitectos, proyectistas, instaladores y gestores de 
proyectos de inversión; ingenieros, empresarios e inversores; 
distribuidores e instaladores de equipos industriales; 
profesionales de la industria agroalimentaria, ganadera, 
maderera y de la construcción… todos se dan cita en 
Expobioenergía.

La bioenergía resulta muy atractiva a profesionales de 
diferentes sectores.

Architects, designers, fitters and investment project managers; 
engineers, entrepreneurs and investors; distributors and industrial 
equipment fitters; professionals from the agroalimentary, livestock, 
wood and construction industries… They will all be there at 
Expobioenergía.

Bioenergy is highly attractive for professionals from a variety of 
sectors.

La bioenergía es un mercado emergente en el sur de 
Europa e Iberoamérica y suscita un enorme interés entre 
inversores y profesionales europeos. 

Es el momento de introducirse en territorios donde  
el sector está en pleno proceso de desarrollo.

 
Bioenergy is an emerging market in southern Europe and 
Latin America and arouses great interest among investors and 
professionals in Europe. 

This is the time for entering areas in which the sector is at the 
height of its development.

CAPITAL DE LA 
BIOENERGÍA EN  
EL SUR DE EUROPA

A menos de una hora en AVE 
desde Madrid.

Aeropuerto internacional a 5 
minutos del recinto ferial.

THE BIOENERGY
CAPITAL IN THE 
SOUTH OF EUROPE

An hour by AVE (Spanish High 
Speed train) from Madrid. 

International airport 5 minutes 
from the fair.

Valladolid
Consulte descuentos // Check discounts

Plazo final de inscripción
Registration deadline

www.expobioenergia.com

INSCRIPCIÓN // REGISTER

17/Jun/2011

Gestión de viajes y alojamiento // Organization travel and accomodation:
www.expo-viajes.com // info@expo-viajes.com

Transportistas oficiales // Official transport agents:

Más del 75% considera 
Expobioenergía la mejor feria 
del sector.

More than 75% see 
Expobioenergía as the best 
fair in the sector

El 80% destaca que lo mejor 
es la calidad de los visitantes.

80% point to the quality 
of the visitors as the best 
feature. 

  

El 83% afirma estar muy 
satisfecho con sus resultados 
en la feria.

83% state their satisfaction 
with results at the fair.

El 93% encontró lo que 
venía buscando.

93% found what they  
were looking for. 

El 76% fue a comparar 
tecnologías y a hacer 
negocios. 

76% went to compare 
technologies and to make 
business. 
   
 

 

El 55% asegura que no 
asiste a otras ferias del sector. 

55% state that they do not  
go to other fairs of the sector. 

*Data from the survey made by 
Xeria Digital S.L. 

*Datos extraídos de la encuesta 
realizada por Xeria Digital S.L.

EXPOSITORES 
EXHIBITORS  

marta.boillos@expobioenergia.com

vanessa.charle@expobioenergia.com

carmen.ruperez@expobioenergia.com

t. 0034 975 239 670

13.000

tecnológicas en 
Expobioenergía.
13.000 PROFESSIONALS 
FROM EUROPE AND 
LATIN AMERICA SEEKING 
TECHNOLOGICAL 
SOLUTIONS.

Europa e Iberoamérica 

buscan 

Profesionales de 

Soluciones
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